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1 Waking and charging the batteries | Akkus aufwecken und laden |
MAERES I 7568 | Réveiller et recharger les batteries | Activary
cargar las pilas recargables | Ativar e carregar as pilhas/baterias

recarregaveis | De accu‘s plaatsen en opladen | Attivazione e carica-
mento delle batterie ricaricabili | Vaekning og opladning af batterier

Pulsing

Choosing the ear adapters and inserting the earbuds into your

ears | Ohradapter wahlen und Hérer in die Ohren einsetzen |

EREZEEHBENMANEE | Sélectionner les embouts
d‘oreille et insérer les écouteurs dans les oreilles | Elegir los adapta-
dores para los oidos y colocar los audifonos en las orejas | Escolher
os adaptadores auriculares e colocar os auscultadores nos ouvidos |
Ooradapters kiezen en oortelefoons in de oren inbrengen | Scelta dei
cuscinetti auricolari e inserimento delle microcuffie nelle orecchie |
Valg af greadaptere og iseetning af gretelefoner i grerne
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Touch controls | Touch-Bedienflichen | f##R{i21EME | Panneaux de commande tactile | Paneles de manejo tactiles |
Painéis de controlo tateis | Touch-bedieningsvlakken | Pulsantitouch | Touch-betjeningsflader

Previous | Vorheriger Titel | E—& | Morceau pré-
144 cédent | Titulo anterior | Faixa anterior | Vorige

ee 2x nummer | Traccia precedente | Forrige nummer
Eﬂ’ Volume - | Lautstérke - | H£F/)\ | Volume - |

Volumen - | Volume - | Volume - | Volume - |
@ Hold Lydstyrke -

Next | Nachster Titel | F—8& | Morceau suivant

| Play/Pause | Wiedergabe/Pause | &/ S | Lecture/Pause | Reproduccién/Pausa |

® Ix Reproducdo/Pausa | Weergave/Pauze | Riproduzione/pausa | Afspilning/pause
L/R

Voice assistant | Sprachassistent | iEEB)F | Assistant vocal | Asistente personal |

eee 3x Assistente de voz | Spraakassistent | Assistente vocale | Taleassistent

| Titulo siguiente | Faixa seguinte | Volgende »pi
nummer | Traccia successiva | Neeste nummer ¢ @ 2x

Volume + | Lautstarke + | S&MA | Volume + |
Volumen + | Volume + | Volume + | Volume + | Ed)))

Lydstyrke + e Hold

Starting the Bluetooth® pairing mode | Bluetooth®-Kopplung

starten | FFRAIASFERRXY | Démarrer I‘appairage Bluetooth® | In-

iciar la sincronizacion Bluetooth® | Iniciar o emparelhamento
Bluetooth® | Bluetooth®-koppeling starten | Avvio dell‘accoppia-
mento Bluetooth® | Start af Bluetooth®-parring

“Pairing“

Phone calls | Telefonanrufe | TEBIE | Appels téléphoniques |
Llamadas telefonicas | Chamadas telefénicas |
Telefoongesprekken | Chiamata telefonica | Telefonopkald

® 1x

Accept/end call | Anruf annehmen/be-
enden | $E0f/#EBTRE | Prendre/terminer
un appel | Contestar/finalizar lamada |
Atender/terminar chamada | Gesprek
aannemen/beéindigen | Accettare/
Terminare una chiamata | Modtagelse/
afslutning af opkald

L/R ee 2x
Reject call | Anruf ablehnen | $E33Kk 8 |
Rejeter un appel | Rechazar llamada |
Rejeitar chamada | Gesprek weigeren |
Rifiutare una chiamata | Afvisning af
opkald

Connecting your device | Verbindung herstellen | BIZi%E#E |
Etablir une connexion | Establecer la conexion | Estabelecer
aligacéo | De verbinding tot stand brengen | Creazione di una

connessione | Etablering af forbindelse
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Battery status | Akkustatus | EEIRZS | Etat de la batterie |
Estado de la pila recargable | Estado das pilhas/baterias recar-
regaveis | Accustatus | Stato della batteria | Batteristatus

Download the app for fine-tuning and installing updates to the
earbuds | App herunterladen flir Anpassungen und Aktualisie-
rungen | TEApp#{TIREEFERT | Télécharger I'appli pour les
personnalisations et les mises a jour | Descargar la app para per-
sonalizaciones a actualizaciones | Descarregar a aplicagéo para
adaptacdes e atualizagdes | App downloaden voor aanpassingen
en updates | Download dell‘app per adeguamenti e aggiornamenti |
Download af app til tilpasninger og aktualiseringer
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Vacka och ladda batterierna | Akkujen herattaminen ja

lataaminen | Emavag@opd kat goption twy pmataplwy | Uru-

chamianie i tadowanie akumulatorow | Pillerin uyandirilmasi ve
sarj edilmesi | Mpo6yxaeHve 1 3apsaKka akkyMmynatopos | TER%E
EELTRELEY | MEEMTFE | HEZ] ZH L 0|2 | Aktifkan
baterai dan isi dayanya

Pulsing

Vélja 6ronadapter och satta in horlurarna i 6ronen | Korva-adap-

terien valitseminen ja asettaminen korviin | ETttAoyr pa§ilapltwv

auTLOU KAl TOTIOBETNON TWV OKOUOTIKWY 0Ta autld | Wybor
wktadki dousznej i wktadanie stuchawek do uszu | Kulak adaptériiniin
secilmesi ve kulakliklarin kulaklara takilmasi | NMoa6op Bknagbien n
BCTaBKa HaYLUHUKOB BYWWN | ATV —7H F2—%FIRL. AV I+ %E
ICEELEY | BREEEETSERMKAES | 0|0 M 5! 2{of 0]0jE

&l | Pilih adaptor telinga dan pasang earphone ke telinga
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6. Manoverytor | Kosketuspainikkeet | ETiupdveleg eAéyxou apng | Dotykowe panele sterowania | Dokunmatik kumanda alanlari |
CeHCopHble NaHenu ynpasnenus | 2w FEIENRIL | EIENRENTE | EIXl Z1EE 12 | Permukaan kontrol sentuh

Féregéende spar | Edellinen kappale | MponyoUpevo tpayoust

<4< | Poprzedni utwdr | Onceki baglik | MpeaplayLuas Aopoxka |

e 2x HIDZANL | E—& |0|™ & | Judul sebelumnya

q’ Volym - | Adnenvoimakkuus - | Melwon évtaong
nxou - | Gtosnosé - | Ses siddetini - |

@ Hold lpomkocTs - | E8— | FEF/ | 28 - | Volume -

Nasta spar | Seuraava kappale | Eltopevo tpayolst |
Nastepny utwor | Sonraki baslik | CnegytoLuas sopoxka |
ROEA ML | F—8 |EHS F | Judul berikutnya

Volym + | Adnenvoimakkuus + | AOEnon évtaong
nxou + | Gtosnosc + | Ses siddetini + |
lpomkocTb + | HE+ | FEMK |28+ | Volume +

>l Uppspelning/paus | Toisto/tauko | Avamapaywyrj/mtavon | Odtwarzanie/Przerwa | Tekrar/ara |
® Ix Bocnpoussegenune/naysa | B&E/KIE | K/ B | XHM/LAIEX| | Putar ulang/jeda
L/R
Rostassistent | Puheavustaja | ®wvntikog BonBog | Asystent gtosowy | Sesli asistan |
eee 3x [onocosoii nomouwHuk | EFBET7S X | EBEF | 34 OJAIAHE | Bantuan bahasa

>ri

e 2x

=)

a» Hold

3 Starta Bluetooth-parkoppling | Bluetooth-pariliitostoiminnon
© kaynnistdminen | Ekkivnon {eVEng péow Bluetooth | Uru-
chamianie parowania Bluetooth | Bluetooth baglantisinin
baslatilmasi | 3anyck conpsxeHus c Bluetooth-yctporictBamu
| BluetoothD#E#iZ AL £ 9 | FIREL ALY | Bluetooth HO{Z AIF |
Mulai penyandingan Bluetooth

“Pairing“ |

7. Telefonsamtal | Puhelut | TNnAe@pwVikég KAOELG | Potaczenia
telefoniczne | Telefon gériismeleri | Tene¢oHHbIe 3BOHKM |
BEOHUEL |#1E:E | M2t 3t | Panggilan telepon

® 1x

Ta emot/avsluta ett samtal | Puhe-

luun vastaaminen / puhelun lopetus |
ATo80x1/TEPUATLONOG KA onG | Od-
bieranie / koniczenie potgczenia | Gagriyi
al/kapat | Mprnem/3aBeplueHe BbI30Ba
[BFEZRITB/MRT T2 | HE/HEIRE

| M3} BH7| /B2 | Menerima/mengakhiri
panggilan

L/R ee 2x

Avbdja ett samtal | Puhelun hyl-
kdaminen | Amoppupn KAnRong |
Odrzucanie potaczenia | Cagriyi reddet |
OTK/IOHeHVe Bbi3oBa | BEXIEBLET

| $E3E2EE | M3t AR | Menolak panggilan

Uppréatta en anslutning | Yhteyden muodostaminen |

Anploupyia obvseong | Nawigzywanie potaczenia |

Baglantinin kurulmasi | YcTaHoBKa coeguHeHus |
EBiieHII 95 | BB EE | 92 74 | Buat koneksi

Ladda ner appen for anpassningar och uppdateringar |

Asetusten muuttamiseen ja paivityksiin tarkoitetun sovel-

luksen lataaminen | Afn epappoyng yla TpooappoyEg Kat
evnpeEPWOELG | Pobieranie aplikacji w celu dostosowania i aktualizacji

| Uyarlamalar ve gilincellemeler icin uygulamanin indirilmesi | 3arpy3ka
MPUIOXKEHVS AN HACTPOWKM 1 06HOBNEHUs | BREEHDIHICT 7
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8. Batteristatus | Akuntila | Katdotaon pmnataptag | Status
akumulatora | Pillerin durumu | CocTtosiHMe akkymynaTopa |
REBRDRAT—2X | EMRE | HHE{2| MEf | Status baterai

xs O

Silicone ear adapters

VAT O-RLEY | TEHRAppEITHEMER |

of H CHR2ZE | Unduh aplikasi untuk penyesuaian dan pembaruan
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Download on the
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Paketetinnehéller | Pakkaussisalto | takétou | Zestaw obejmuje |
Ambalaj icerigi | Komnnektauus | /Ny —JICEBEINTWS&E |
BENE | ZHLHE = | Isi kemasan
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m CX True Wireless 1 Patareide varskendamine ja laadimine | Akumulatoru atjau- 2 Valige korvaadapter ja pange see kuulamiseks kérva. | Ausu adapteru 3 Kaivitage Bluetooth-iihendus | Bluetooth para izveide | Su- 4 Looge lihendus | Savienojuma izveide | RysSio uzmezgimas | Na- Kohandamiseks ja varskendamiseks laadige alla rakendus |

nosana un uzlade | Akumuliatoriaus suzadinimas ir jkrovimas | * izvéle un austinu ielikdana ausis | Ausies adapterio pasirinkimas ir im- * jungimo per ,Bluetooth® ry$j pradzia | Spusténi pFipojeni * véazani spojeni | Vytvorenie spojenia | Kapcsolat lIétrehozasa | * Pielagojumu un atjauninajumu lietotnes lejupielade | Programélés
Vzbuzeni a nabiti baterie | Vzbudenie a nabitie akumulatorov | tuvo jdéjimas j ausis | Vybér nausniho adaptéru a vsazeni sluchatek Bluetooth | Spustenie Bluetooth pripojenia | Bluetooth parositas Stabilirea conexiunii | YcTaHOBsIBaHe Ha Bpb3Ka | Vzpostavitev atsisiuntimas pritaikymui ir atnaujinimui atlikti | Stahnuti aplikace
Akkumulator felébresztése és tdltése | Activarea sifincarcarea acu- do usi | Vyber usného adaptéra a vlozZenie sltichadiel od usi | Fiil-adapter megkezdése | Pornirea cuplarii Bluetooth | 3anouBa Bluetooth povezave | Uspostavite vezu pro Upravy a aktualizace | Stiahnutie aplikacie pre prispdsobenia a aktua-
ET  Tere tulemast mulatoarelor | CbbyxaaHe 1 3apexjaHe Ha 6aTtepunTe | Bujenje in kivalasztasa és a fiilhallgato fiilbe helyezése | Alegerea adaptoarelor pentru caBosiBaHe | Vklop povezave Bluetooth | Pokrenite uparivanje putem lizacie | Applikacid letoltése a javitasokhoz és frissitésekhez | Descarcarea
LV Laipni lGdzam polnjenje baterij | Ukljucite i napunite baterije urechi si introducerea castilor in urechi | i36epeTte agantep 3aywm u Bluetootha aplicatiei pentru ajustari si actualizari | i3TerneTe npunoxeHneTo 3a

LT Sveiki atvyke noctaseTe NpuemMHMLMTE B yLunTe c1 | Izbira uSesnih Eepkov in vstavljanje I perynnpaHe v akTyannsauunm | Prenos aplikacije za prilagoditve in poso-
CS Vitejte sluSalk v uSesa | Odaberite usni adapter i umetnite slusalice u usi Pairing dobitve | Preuzmite aplikaciju za prilagodbe i azuriranja
SK  Vitajte 1 2 3 9

HU  Udvozéljiik!
RO Bine ati venit
BG [obpe gownn
SL  Dobrodosli
HR  Dobrodosili
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Liihijuhend | Tsa instrukcija | Trumpoji naudojimo instrukcija | Struény navod k
pouziti | Struény navod| Révid utmutatd | Instructiuni succinte | KpaTko
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pbKoBOACTBO | Kratka navodila | Kratke upute .
$ 3 )
Model: CX200TW1, CX200TW1 R, CX200TW1 L, CX200TW1 G
Puutetundlikud juhtpinnad | Vadibas skarienvirsmas | Jutikliniai valdymo ekranai | Dotykové ovladaci plochy | Dotykové ovladacie plochy | Telefonikdned | Talruna zvani | Telefono skambuciai | Telefo- Patarei olek | Akumulatora statuss | Akumuliatoriaus blsena | Stav Obsah dodavky | Komplektacija | Komplekte | Obsah dodavky |
Navod k obsluze a produktova podpora | Lietoganas instrukcijas un Erintésre m(ikddé kezeléfeliiletek | Suprafete de comanda sensibile la atingere | lokocHeTe KOHTPONHKTe 30HU | Upravljalne povrsine na * naty | Telefénne hovory | Telefonhivasok | Convorbiri telefonice " baterie | Stav akumulatora | Akkumulator &llapota | Starea acumu- Rozsah dodavky | Szallitott tartozékok | Continutul pachetului de livrare |
produktu atbalsts | Naudojimo instrukcija ir gamin palaikymas | Navod dotik | Dodirne radne povrsine | TenepoHHm obaxaarus | Telefonski klici | Telefonski pozivi latorului | CraTyc Ha 6aTepus | Stanje baterije | Status baterije O6em Ha goctaBkaTa | Obseg dobave | Opseg isporuke
k obsluze a produktova podpora | Navody na obsluhu a starostlivost >l Esitus/paus | Atskanot/pauzét | Atkiirimas / pauzé | Reprodukce / preru$eni | Prehravanie/pauza | Le-
0 vyrobok |_ Kezelési itmutatok és termékgondozas | Instructiuni de ° ix jatszas/Szlinet | Redare/Pauzi | BbanpoussexaaHe/May3a | Predvajanje/premor | Reprodukcija/pauza ® 1x
utilizare si asistenta privind produsul | P"bKOBO,qCTBa 3a ekcrioatauns — K&ne vastuvbtt/Idpetamine | Atbildat uz
1 nogapbxka Ha npoaykTta | Navodila za uporabo in podpora glede L/R zvanu/pabeigt zvanu | Atsiliepti / usbaigti
izdelkov | Upute za upotrebu i podrska za proizvode A . B
P P P P Kdneabiline | Balss vadibas asistents | Kalbos pagelbiklis | Privodce vybérem jazyki | Hlasovy asistent | { pokalbj | PFijem/ukonéeni hovoru | Pri-
eoe 3 Beszédasszisztens | Asistent de limb | E3ukos acucteHT | Pomoénik za govor | Govorni asistent QO jatie/ukonCenie hovoru | Hivas fogadasa/
X ( befejezése | Acceptarea/terminarea unei
www.sennheiser.com convorbiri telefonice | MpnemaHe/Kpati CX200TW1R
www.sennheiser.com/download Eelmine pala | lepriek$éjais skandarbs | Ankstesnis pa- Jargmine pala | Nakamais skandarbs | Kitas pavadi- = Ha obaxaaHe | Sprejmi/koncaj klic |
vadinimas | Pfedchozi titul | Predchadzajuci titul | EI6z8 nimas | Dal3f titul | Dalsi titul | Kévetkezd szam | Piesa ppi Preuzimanje/zavrsavanje poziva CX200TW1C
m Sma rt CO nt rol szém | Piesa anterioara | MpeaxozHa neceH | Prej$nji urmétoare | Cneggaluia neceH | Naslednji naslov | L/R ee 2x L O
www.sennheiser.com/smartcontrol naslov | Prethodna pjesma Sljedeca pjesma oo — Kdne vastuvotust keeldumine | Noraidit
zvanu | Atmesti skambutj | Odmitnuti *M O
Helitugevus - | Skalums - | Garsumas - | Hlasitost - | Helitugevus + | Skalums + | Garsumas + | Ed))) hOVOfl{ I'Odmietnutie hOVOI’.U | Hivas - ~ Quick
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG Hlasitost - | Hangeré - | Volum - | Cuna Ha 3ByKka - | Hlasitost + | Hlasitost + | Hangerd + | Volum + | eIUtaSIFasa | Refuzarea unei convorbiri ':O."- ':0.,'- S O Guide Safety
’ Glasnost - | Glasnoéa - Cuna Ha 3ByKa + | Glasnost + | Glasno¢a + @ Hold telefonice | OTXBBpAIsiHE Ha 06axAaHe | Guide
Am Labor 1, 30900 Wedemark, Germany Zavrni klic | Odbijanje poziva XS O
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